Viena,

Acababa de celebrarse en Viene el Cente-
nario de Schubert. El alma de la gran ciu-
dad trégica y generosa escuchaba atn, en el
rumor de los flotantes y dispersos, la extra-
humana voz de aquel coro fantéstico en que
medio millén de almas consagré una elegia
a la sombra amada del maestro. Nunca, hasta
entonces, se sospechd siquiera que un orfeén
semejante pudiese unir, en un haz sonoro y
angélico, tantos alientos humanos. Algo asi
como un O6rgano mitoldgico que armonizase
la voz de las selvas, el soplo de los juncales
y el suspiro de las mareas, trenzédndolas en el
oro y la plata de los tubos melodiosos. . .
Viena es, en la Europa encanallada por la
menudencia lirica, por el délar y la moda,
santuario de la tradicién musical, eso que fué
el Bayreuth ‘wagneriano por sélo un tiempo
bajo la proteccién de Luis de Baviera. ..
Porque ni Berlin, con su germanismo cerra-
do, ni Paris, con su telerancia cosmopolita y
su falta de caricter, se han mantenido como
Viena en la actitud propia de su sangre y
de su genio. Para los mismos polacos, tan
definidos por su heroismo y su amor a la in-
pendencia, Viena es la Misica, es decir,
el seatido de la patria, cuanto hay de tier-
no y hondo entre el Baltico y el Mar Ne-
gro. .. Kosciuzko, Mickiewicz y Krassinsky,
que expresan el alma polaca en sus mas al-
tos relieves,—la idea mesidnica de la poesia
y la misica, la filosofia y las armas—pagan
a Viena su tributo divino, como el antiguo
griego lo pagaba a Delfos.

Atn gozaba Viena, pues, su ‘“kaetzenjae-
mer”’, es decir su “‘languidez de un amane-
cer de fiesta”, y en los hogares y las calles
se tarareaban algunos ri'mcs del pasado co-
ro y se comentaban entre sutiles sonrisas los
incidentes del Centenario, cuando los perié-
dicos anunciaron que Josefina Baker, la ser-
piente de los bailes modernos, harfa su apa-
ricién casi inmediatamente.

‘“jJosefina Baker!—decian los vieneses—
iJosefina Bakerl!. .. " Los

pulcros viejecillos de la ciudad musical ator-

NO recuerdo. ..

mentaban su mostacho, frunciendo el cefio:
“No recuerdo”... Pero en los cafés y res-
taurantes, en los pasillos de los teatros, gran-
des carteles a bermellén y amarillo azufre
pregonaban el arte de Josefina Baker, entre
la esquematica eclosién de unas hojas de
palma y un volcan eruptivo, vinica forma de
sugerir, sin palabras, la providencia tropical
de la “‘bailarina”. Sin embargo, Josefina

Baker llegaba a Viena desde Paris, donde el

piblico de la francachela novelera culminé
por aplaudirla de rodillas. ..

Josefina Baker es una muchacha tomta, li-
viana y bonita, dotada de esa frescura de
cocal en ciernes y playa habanera donde la
carne toma el tinte de las avellanas maduras.
Su arte, si arte puede llamarse a sus des-
membradas jujurias africanas, fabfa ‘sido
censagrada en Nueva York, donde el negro
dicta ahora el gusto, los ritmos y las tenden-
cias arlisticas. Josefina es una primitiva re-
cién salida de las hojas del platano, de la
jungla prehistérica, y su agilidad simiesca
extorsicna descoyuntados movimientos de pier-
nas y caderas, como en peluquerias parisi-

nas, las pomadas v los polves le han dadg

Schubert  y  Josefina Baker

'—dijeron los

“Paris no vale ya una misa’
criticos coreograficos que esperaban un nue-
vo aporte a su coleccién de ‘‘pasos de dan-
Pero Josefina bailaba,

como la sandia recién abierta, entre el an-

Zaso il sonriendo
sla impotente de sus admiradores nocharnie-
gos.

Durante uno de estos éxitos, un empresa-
rio la contrata para que vaya a Viena., “{Vie-
nal—dice la infeliz mulata—¢Dénde que-
da eso?...” Pero una mafianita himeda par-
te de “San Lazaro” y llega a la capital hin-
gara, asombrada del Danubio y de aquellos
extrafios vejetes que ignoran el foot-ball, y
que alin usan paraguas a rayas, botines cla-

vados o Jeyuiioe £ L

ese barniz que sélo es atrayente por el exo-

tismo que sugieren en su rostro mulato. Sus
bailes tienen la inocente imbecilidad de esas
danzas de los serrallos decadentes, donde el
sdtrapa Vive entre esplendores crepusculares
y perennemente borracho, como una cuba con
corona. Josefina se presenté en Paris, bas-
tante negra para provocar la curiosidad, bas-
teate blanca para excitar a los viejos verdes
y los estudiantes ““perdidos’. Saxofones, gui-
tarristas, violincillos lisiados, trompas rojas y
ojos de esmalte, zapateos ritmicos y una de-
coracién alusiva del hombre de las caver-
nas: buen programa para la fatiga de la ur-
be... Josefina bailé, hundiendo el vientre,
abrieado las piernas y sacudiendo los hom-
bros, simulando caidas para agitar los bra-
zos y dar relieve entero a su cintura delga-
da. En el estrépito de su ““chéarleston’’ sur-
gi6 entero el misterio de su atractivo: “la

vuelta a la naturaleza” de los Voronoff. . .

SIEMPRE CON BUENOS
RESULTADOS

En todas las formas de empobreci-

miento de la sangre o anemia, en que

hay pérdida del color, debilidad ge-
neral, respiracién lahoriosa, palpitacion
del corazén y sensacién de languidez,
obtienen excelentes resultados con To-
nikel.

Dice el doctor Martin Herrera, M.

D., Caracas: “Me es satisfactorio de-
clarar que en repetidos casos he em-
pleado el Tonikel, siempre con huenns
resultados”.

Frasco mediano, una facilidad. Fras-

“La ciudad acaba de celebrar—le dijo un

Hotel—el

Schubert, y se alegrara de recibirla’. ..

repoitero en (el Centenario de

—¢Schubert? jAh, qué bueno! ¢No es-
cribié algin “‘chérleston’? Porque yo podria
bailarlo y...

Josefina Baker salié a escena, 4gil como
nunca y reptilesca eatre sus crétalos como
una cascabel de luminosos anillos. Un paso,
dos, una alta marea del vientre, dos sonri-
sas, y... jel diluvio de Deucalién, los tifo-
nes de la China, los terremotos de Italia, los
desastres de Florida, las loterias de Meéxico!
La pobre negra creyé que la creacién se
hundia y las estrellas le salpicaban de *‘ji-
tomate’ la espalda, los piés, la carnosa cin-
tura. Viena entera, olvidando la mdsica de
su orfeén Schubert, vomitaba ahora los ru-
gidos y denuestos més violentos y exaspera-
dos, con los pufios al aire y los bigotes eri-
zados. .. jFuéra la negra! ;Fuéra la salva-
je! jExpilsenla del pais! jQue se vuelva a
Américal

En quince segundos quedé convertido el
escenario en una como hortaliza bajo tropel
de bifalos. El director de escena extinguié
la luz, y en la sombra desaparecié el coro
de negros a buen seguro... Todavia, en los
cafés del ‘“Prater”, los viejos comentan, in-
dignados, el tropical atrevimiento “‘del mons-
truo™: ““jQue el maestro mos perdone!’’

La preciosa negrita pidié tren expreso, ce-
116 los cristales de su compartimiento y en
la soledad de su refugio abrié su “‘necesai-
re”’, unté sus labios de mtrice, y dijo sus-
pirando: “¢Quién seré ese sefior Schubert?"’

Rafael CARDONA.




